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Koncno imenovali
Zadnje $tiri clane
paritetnega odbora

V petek 3. maja je Mini-
Strski svet italijanske vlade
koncno le imenoval zadnje
Stiri ¢lane paritetnega

ra za izvajanje zasci-
thega zakona, za kar je bilo
Potrebnih preko osemnajst
Mesecev 0z. Sest mesecev
Ve€ od zakonsko dolocene-
24 termina. Podobna zamu-
da je spremljala tudi ime-
Novanje ¢lanov s strani De-
Zelnega odbora F-JK, ki
Obenem ni uposteval v ce-
loti predloga krovnih orga-
Nizacij SKGZ-SSO. To j je
Sprozilo postopek za priziv
na Dezelno upravno sodi-
Sce (TAR), s katerim bosta

OVNi organizacij zahteva-

li spostovanje zakonskega
dolocila, ki v tem primeru
&ovori o stirih predstavni-
kih najbolj reprezentativnih
Organizacij slovenske
manjsine.
. Kot smo ze pisali, je tu
Zpadalo ime dezelne tajni-
e SKGZ Jole Namor v ko-
NSt gospoda Alexa Pinta-
13, ki ga je kandidirala de-
Jansko popolnoma nerepre-
Zentativna organizacija
SGPS. Slednji lahko na-
mre¢ kvecjemu pripiseno
Status drustva, nikakor pa
N¢ statusa krovne organiza-
cije,

To sta v zamejstvu edi-
10 SKGZ in SSO, ki sku-
P4) zdruzujeta priblizno tri-
510 organizacij, ustanov,
drustey in klubov sloven-
Ske narodne skupnosti v
ltaliji od Trzaske do Kanal-
ske doline.

Ministrski svet je torej v
petek na predlog ministra
za dezelna vprasanja Enri-
ca La Logge imenoval v
paritetni odbor Slovenca
odv. Rada Raceta ter itali-
janske ¢lane Mario Cristino
Pedicchio, Marcella Perno
in Maurizia Lenarduzzija.
Poleg njih bodo dvajset-
¢lanski paritetni odbor se-
stavljali se Andrej Berdon,
Mario Lavrencic in Davide
Clodig (imenovani s strani
zbora slovenskih izvoljenih
svetovalcev), Ferruccio
Clavora, Milan Koglot,
Renzo de Vidovich, Adria-
no Ritossa, Stojan Spetic,
Stefano Pizzin in Livio
Furlan (imenovani s strani
Dezelnega sveta F-JK) ter
Ivo Jevnikar, Danilo Slo-
kar, Rudi Pavsic, Alex Pin-
tar, Enrico Basile in Dami-
jan Paulin, ki jih je imeno-
val Dezelni odbor F-JK.

Paritetni odbor ima ze
svoj pravilnik o delovanju,
ki ga je z odlokom 27. fe-
bruarja 2002 na predlog
vlade potrdil predsednik re-
publike Ciampi. Slednji bo
prav tako z odlokom for-
malno ustanovil Odbor v
zgoraj navedeni sestavi in
pricakovati je, da bo mini-
ster La Loggia cimprej
sklical umestitveno sejo, na
kateri bosta izvoljena pred-
sednik in podpredsednik.
Med prvimi halogami pari-
tetnega odbora je dolocitev
ozemlja, kjer bo veljal za-
scitni zakon. (igh)

beri na strani 4

Entro la settimana dovrebbe essere sbloccato il finanziamento

Scuola bilingue, si risolve
a Roma il caso-stipendi

Il caso & risolto. Lo fa sapere la diret-
trice della scuola bilingue di S. Pietro al

Predsednik republike v Vidmu in v Trstu
s Ve N : s N g .'. F .

Natisone, Ziva Gruden, lo conferma da
Roma il senatore Milo§ Budin. Ci sono
ancora alcuni aspetti tecnici da superare,
ma “nel corso della settimana si dovrebbe
risolvere tutto™, afferma la direttrice
dell’istituto. ~

Qualcosa si &€ mosso, insomma, dopo
I'allarme lanciato dalla Cgil scuola sulla
mancata corresponsione dei finanziamen-
ti alla scuola bilingue previsti dalla legge
di tutela della minoranza slovena. Un in-
ghippo burocratico ha fatto si che da
quattro mesi il personale dell’istituto non
riceva gli stipendi, con il pericolo che il
periodo si allunghi fino a dopo I'estate.

Venerdi 3 maggio, mentre il presidente
della repubblica Carlo Azeglio Ciampi i-
niziava la sua visita in regione (a lui &
stata consegnata una lettera del personale
della scuola nella quale si sottolinea la .
preoccupazione per il mancato arrivo dei
finanziamenti), la direttrice Gruden si &
recata a Roma accompagnata dal presi-
dente del consiglio d’istituto Bruno Chiu-
ch e dal segretario regionale della Cgil
scuola Antonio Luongo.

Assieme al senatore Budin, si sono re-
cati da un funzionario del ministero
dell’Istruzione consegnando una docu-
mentazione sulla situazione in cui versa
la scuola.

E’ stata contattata anche la sottosegre-
tario Valentina Aprea, e proprio da que-
sta, martedi 7, il senatore Budin ha avuto
la comunicazione che la questione & stata
risolta.

Ora sono in preparazione i contratti per
la corresponsione delle somme dovute,
che dovranno essere firmati dal direttore
scolastico regionale Bruno Forte.

Dovrebbe dunque tornare presto il se-
reno su un’istituzione che raccoglie una
buona fetta della popolazione scolastica
delle Valli del Natisone.

Un no deciso, da parte

posizione di Picogna: una

Comumta, riordino che non piace

dei sindaci delle Valli del
atisone, alla possibilita
C].le Si giunga alla creazione
di un comprensorio monta-
N0 comprendente le attuali
Omunita montane della
al Canale, della Val Torre
b delle Valli del Natisone.
uesta proposta non sta
*Ne¢ a nessund, se non al
Sindaco di Nimis Picogna,

- Che & commissario della

Comunira del Torre” con-
¢rma Giuseppe Sibau, sin-
di S. Leonardo e a sua
Volta commissario della Co-
Munitd montana delle Valli
Natisone. Questo dopo

T

|’incontro tra amministrato-
ri avvenuto la scorsa setti-
mana a Cividale, durante il
quale 1'assessore regionale

La sede

della Comunita
montana delle
Valli del
Natisone

Luca Ciriani ha illustrato i
contenuti di una proposta di
legge di riordino degli enti
montani. Facile capire la

Val Torre in posizione cen-
trale significherebbe la qua-
si certezza di avere la sede
del nuovo ente. Dalle valli
del Natisone invece si pre-
me per un comprensorio
che comprenda, oltre a que-
sta zona, la Val Torre e la
parte collinare del Collio.
“Ciriani ha detto che non &
impossibile” afferma Sibau.

La proposta di legge par-
la anche di riordino dei pic-
coli Comuni, e quindi torna-
no in ballo le unioni tra le
nostre amministrazioni co-
munali. (m.o.)

segue a pagina 2

Doseiamo pivicere
GLI SSLAVI” DEUE VALLI DEL NATISONE
DA QUELLI DI TRIESTE E GORIZ(A ...
DIVIPERE QUELLI DELLE VALLI DEL
NATISONE DA QUELL| DEL “TORRE ..,
PIVIPERE QUELLI D) RESIA DA
QUELL| DEL TARVISIANO |

DIVIDERE QUELLI DI Tmesmz DA
QUELLL D) GORIZIA Ece.. Ece...
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Una proposta che non accontenta i sindaci

da una legge regionale. “Le

Nella legge la Regione
prevede gia le fusioni

dalla prima pagina
Il sindaco di Pulfero,
Piergiorgio Domenis, & sta-
to I'unico della nostra zona
a partecipare, martedi 7

al presidente della commis-
sione Zoppolato e agli altri
membri”.
che spiegato che le unioni

funzionano

Domenis ha an-

e che, da statu-
to, prevedono una durata
minima di nove anni,
come era richiesto proprio

nuove norme - ha aggiunto
- devono rispettare gli sta-
tuti dell’unione™.

Perplessita anche sui
tempi: pare che la nuova
legge non verra approvata
entro quest’anno (si atten-
deranno le elezioni regio-
nali?), cosa che, oltre a
prolungare i1 commissaria-
menti, rischierebbe di pre-
giudicare i finanziamenti ai
Comuni per le unioni, che
fino ad ora si sono rivelati
un toccasana. (m.o.)

cosi

maggio, ad un incontro te-
nutosi a Trieste tra gli am-

Anche le scuole presenti alla cerimonia nella chiesetta di S. Quirino

ministratori delle 14 unioni
dei Comuni in regione e la
quinta commissione regio-
nale che si occupa di auto-

11 25 aprile celebrato a S. Pietro

Skrb za slovenske manj-
Sine je ena od prioritet Re-
publike Slovenije. Tako je
na poslansko vprasanje Bo-
gdana Barovica (SNS)
odgovoril minister za zuna-
nje zadeve Dimitrij Rupel.
Ministrstvo za zunanje za-
deve, se posebej Urad za
Slovence v zamejstvu in po
svetu skrbno spremlja po-

Aktualno —

Srkb za manjsino
jeenaod prlorltet
Republike Slovenije

Glede Jeremitisca je m“_“
Strstvo natancno seznanf
no s tem problemom in f
opravilo vec korakov "
okviru svojih pristojnost:
Ministrstvo §e naprel
spremlja dogajanje v zved
z uresnicevanjem zascitné'
ga zakona ter v dmnvoﬂls|
predstavniki manjsine pr
pravlja nadaljnje aktivn®

nomie locali, Anche lozaj, tako preko svojih di-  sti.

Si ¢ parlato proprio di alcune classi plomatsko konzularnih Republika Slov enija
quanto il disegno di legge delle scuole predstavnistev, kot tudi z ugotavlja minister, pl‘ﬂd"
di istituzione dei compren- medie e superiori rednimi stiki s predstavniki  sem preko Urada za Slor |
sori prevede per le unioni. di 8. Pietro manjsine. vence v zamejstvu in po
“Sei mesi dopo I'entrata in al Natisone hanno Pristojni organi Republi-  svetu redno izpolnjuje sv&°
vigore della legge - spiega preso parte alla ke Slovenije ob vseh stikih  je obveznosti do nunj“»iﬂe
Domenis - 1 piccoli Comu- cerimonia s predstavniki Italijanske  Ob tem je Urad z vsemi 1" |
ni si dovrebbero associare in ricordo della republike opozarjajo na po-  zpolozljivimi sredstvi omi*
automaticamente, pena la Liberazione, lozaj slovenske manjsine il financno krizo slovenske

decurtazione dei contributi
regionali, Si tratterebbe in
sostanza di una fusione sul-
la quale ho espresso, e non
da solo, la mia contrarieta

che si é tenuta
venerdi 26

nella chiesetta
di San Quirino

Q
imd

Stojan Spetic

Pis
1Z

vecji vpliv...”, so
razlagali in pre-
pricali zmernejse
sile pod Oljko, da
s0 jim Sle na ro-
ko. V zameno pa
so zahtevale jam-
stvo, da bodo

No, pa ga imamo, paritetni odbor
za slovensko manjsino. Z enoletno
zamudo, da bo delal ¢cimmanj, pa se
smetiscu je podoben.

Naj mi nih¢e ne zameri, saj sem
tudi sam njegov ¢lan. Toda nikakor
se ne morem sprijazniti, da je desnici
uspel veliki met: sprevreci paritetni
odbor v pravo burko, v organ, ki
sploh ni to, kar zakon predvideva.

Ko smo zakon snovali, je bilo o
paritetnem odboru veliko govora.
Navsezadnje ga imajo tudi Francozi v
Dolini Aoste in Nemci v Bocnu. Le s
to razliko, da dezelni vladi za Dolino
Aosto in Juzno Tirolsko vodita manj-
sini sami, ki sta pa¢ tam vecina, pri
nas pa...

[skali smo najrazlicnejse mehani-
zme, dezelna vlada z Antonionejem
pa je mocno pritiskala, da bi imela v
njem c¢im vecjo besedo: “Saj bomo
zakon izvajali mi, ki poznamo stvari
na terenu.

Pa tudi Slovenci imajo na dezelo

predstavniki
manjsine zares Slovenci z veliko za-

* ¢etnico. Tako je bilo receno: tri izvo-

lijo ob¢inski svetovalci slovenske na-
rodnosti, Stiri imenujeta krovni orga-
nizaciji...

Kdo si je predstavljal, da
“castna beseda” predsednika dezelne
vlade velja manj kot obljuba cigana,
da ne bo kradel? Jaz mu ze nisem ve-
rjel, ceprav sva z Antonionejevo zeno
celo v sorodstvu. Tako je nastal so-
glasno sprejet predlog, naj bi 3. ¢lenu
zakona dodali se priporocilo, ki naj
pojasni, da sta najbolj reprezentativni
organizaciji manjsine SKGZ in SSO,
kar sicer zivkajo tudi vrabci na veji.
Zal je podtajnik med burno razpravo
v zbomnici na to pozabil in bo moralo
sedaj to preprosto resnico potrditi de-
zelno upravno sodisce.

V “slovenski” del paritetnega
odbora smo dobili tudi par “kukavi-
sjih jajc”, a se bomo z njimi nekako
znasli, saj vedo, da si ne morejo pri-
vosciti izdajstva interesov nase manj-

sine, sicer se bodo morali skriti za de-
veto goro.

Problem je predvsem v italijan-
skem delu odbora. V izvirni zamisli
bi to moral biti organ, v katerem se
predstavniki manjsine dogovarjajo s
predstavniki javnih oblasti, ki bodo
poklicane, da izvajajo na lerenu za-
scitne norme.

Oblast, ki jo vodi nam neprijazna
desnica, se je soocenju kratkomalo
izmaknila, saj v odboru ni niti ene
osebe, za katero bi lahko rekli. da se
lahko obvezujoce in odgovorno do-
govarja s Slovenci. Rimsko vlado
predstavljajo bivsi sodni funkcionar,
ki je za ustrahovanje Slovencev, ki
terjajo svoje pravice, predlagal zapor-
no kazen, nato bivsa upraviteljica Stu-
dentske podporne organizacije, sicer
bodoca ravnateljica trzaskega razi-
skovalnega podrocja, pa Se turisticni
operater iz devinsko-nabrezinske ob-
cine... Dezelno vlado pa upokojen ge-
neral in bivai svetovalec opozicije v
Dolini. Bog pomagaj!

K sreci, da paritetni odbor ne odlo-
¢a samovoljno ali z vecino, pac pa
mora obvezno upostevati mehanizme
zascitnega zakona, ki predvideva tudi
sistem vkljucevanja z baze, kot izjava
tretjine obc¢inskih svetovalcev ali
15% volilcev. Preko tega ne morejo
niti generali, niti kukavice,

ter na neizpolnjene obve-
znosti do njenth pripadni-
kov. Ministrstvo je v re-
dnih stikih s predstavniki
manjsine ter podpira njena
prizadevanja za resevanje
nastalih tezav in nasploh za
ustrezno raven zascite. Re-
publika Slovenija, meni
Rupel, nekaterih zadev ne
more urediti namesto manj-
sine, nudi pa ji podporo na
razlicne nacine.

Republika Slovenija je
na neizpolnjevanje obve-
znosti Italije do slovenske
manjsine (tako glede neu-
resnicevanja zascilnega za-
kona, kot tudi problematike
osebnih izkaznic, Jeremiti-
sca ter financne podpore)
opozorila v okviru Sveta
Evrope pri obravnavanju
uresnicevanja OKkvirne
konvencije Sveta Evrope o
varstvu narodnih manjsin s
strani Italije ter bo na to
opozarjala tudi v prihodnje.

Ministrstvo zelo skrbno
spremlja dogajanje v zvezi
z osebnimi izkaznicami v
stirih ob¢inah na Trzaskem
in je med drugim dvakrat
povabilo na pogovor vele-
poslanika Italijanske repu-
blike ter mu je izroc¢ilo ver-
balno noto,

Republika Slovenija se
vedno pricakuje odgovor
italijanske strani na to noto.

manjsine v Italiji v let¥
2001, ker je Italija sVOj del
sredstev nakazala sele kO
nec decembra 2001, Tud! ¥
letu 2002 Urad prilaga)®
dinamiko financiranja po
trebam manjsine (ker lTtal3
v letu 2002 se ni nakazal?
sredstev, Urad zagotavlj?
vecje obroke finan¢ne
pore v prvem delu leta).

Predstavniki ministrstva
ob vsaki priloznosti opozd
rjajo pristojne organe v It
liji, Se posebej v dezell
Furlaniji Julijski krajini, nd
zaostajanje financne pOd
pore s strani Italije. Mini®
strstvo je v stikih s predstd
vniki manjsine pri vseh 28
devah, ki se nanasajo na fi-
nancne tezave. .

Skrb za slovenske man)-
sine, zakljucuje Rupel. J€
ena od prioritet Republike
Slovenije in je neposredn®
povezana s prizadevanji 24
dobrososedske odnose, sd)
manjsina vedno prva obcut
poslabsanje odnosov med
drzavama. Dosedanja pri-
zadevanja so tudi pokazal
da je potrebno varstvo
manjsin v vecji meri obra-
vnavati v okviru prava, 10
je znotraj pravnih predpl-
sov drzave, v kateri manjsi-
na zivi, v okviru bilateral-
nih sporazumov ter medna-
rodnih konvencij.

st

Polemica con Ciampi
[1 Delo, principale quoti-
diano sloveno, ha seguito
la visita del presidente del-

la Repubblica italiana
Ciampi a Trieste. Nella
corrispondenza viene giu-
dicata “discutibile™ ’asser-
zione di Ciampi secondo
cui quella delle foibe sareb-
be una vicenda legata alla
pulizia etnica contro gl ita-
liani del Friuli-Venezia
Giulia,

Il presidente viene rim-
proverato per non aver spe-
s0 una parole per quanto
successe in territorio jugo-
slavo durante il ventennio
fascista.

Polvere innocua

Nel periodo dal 18 otto-
bre 2001 al 29 aprile di
quest’anno due parlamenta-
ri sloveni, Borut Pahor e
Zmago Jelincic, sono stati i
destinatari di alcune missi-
ve contenenti della polvere
bianca. La particolarita ¢
che tutte le lettere erano
state spedite da Ugovizza,
presso Tarvisio. Da un con-
trollo & stato accertato che
la polvere non era pericolo-
sa. Allarme antrace rientra-
to, quindi. Dall'l11 settem-

bre, giorno dell’attentato
alle Torri gemelle, sono
stati effettuati controlli su
149 buste, senza che perd
vi sia stata riscontrata alcu-
na sostanza pericolosa.
Viktorija resta a Lubiana

Il sindaco della capitale
slovena, Viktorija Potoc-
nik, il prossimo autunno
tornera a candidarsi alla ca-
rica di primo cittadino.

Non prendera quindi
parte alle elezioni per la
presidenza della repubbli-
ca.

Bush-Drnovsek

La Casa bianca ha an-
nunciato che il presidente
degli Usa, George Bush, il
prossimo 17 maggio rice-
vera il premier sloveno Ja-
nez Drnovsek, che in pre-
cedenza prendera parte, a
New York, alla conferenza
sull’infanzia organizzata
dall’Onu. Si tratta del terzo
incontro tra i due leader
politici. Tra i temi trattati ci
sard anche la possibile en-
trata della Slovenia nella
Nato.

E il Delo ribatte a Ciampi

Turismo in rialzo

Nei primi tre mesi
dell’anno la Slovenia ha a-
vuto pitt di 360 mila turisti
(un risultato migliore del
2% rispetto allo stesso dato
dello scorso anno), di que-
sti 190 mila erano prove-
nienti dall’estero. I pernot-
tamenti turistici sono stati
pari a 1 milione 260 mila.
Targhe senza “pipette”

Negli ultimi mesi sulle
strade slovene hanno co-
minciato a circolare auto
con le targhe contenenti le

lettere dell’alfabeto X e Y-
Lettere che per gli sloven!
sono straniere. Mancan0
invece, nelle targhe, le let-
tere caratteristiche dell’al-
fabeto sloveno, quelle con
le pipette: C, S e Z. La leg-
ge sulla sicurezza stradale
non ne prevede 1'uso, cosd
che ha provocato piu di
qualche malumore.
Inflazione oltre misura

Il costo della vita in a-
prile, in Slovenia, & aumen-
tato dell’[,4%, I'inflazione
quest’anno ha gia raggiun-
to il 4,6%, dati che risulta-
no al di sopra delle previ-
sioni del governo e di
Bruxelles.

= & -
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Diatoni¢na ramonika,
ka’ so se lietos navadli?

Zakljucni nastop tecaja Glasbene Suole

Diatonicna ramonika,
frajtonarca, ramonika na
batone al basica? Klicita
Jo takuo, k’se vam zdi. Ce
imen je veliko, na drugi
Strani pa ljubezan do tele-
£a instrumenta je adna sa-
ma. Vsi tist, ki so bli u sa-
boto 4. maja gor par Hlo-
Cju so tega prica. Imiel so
moznost poslusat vic ku
deset godcu, ki adan za
drugim so pokazal, kaj
znajo an kaj so se lietos
navadli na tecaju diato-
nicne harmonike, ki ze
drugo lieto ga je organiza-
la Glasbena suola iz Spie-
tra. An kar je narbuj lepuo
Je bluo videt puno mladih,
ki z velikim navduSenjem
igrajo nase stare uize s ti-
stim elanom, ki so jo zmo-
Zne samuo nove generaci-
je.

Ucenci profesorja Zo-

e

rana Lupinca so se odlo-
¢il, da lietos na bojo na-
pravli an formalen zaklju-
¢ni nastop. “Smo se zme-
nal, de bi bluo pru, de za-
dnji dan tecaja se usafamo
kupe takuo, de usak poka-
ze, kaj se je navadu. Par-
sla je uon ideja, da bi or-
ganizal adno vicerjo na
kateri bi usi nieki zagodl
u parjateljskem an spro-
s¢enem duhu”, takuo je
poviedu Silvio, ki je zaceu
gost sele pred dviema lie-
toma an se kar tfajno jo na-
teguva. An takuo je bluo.
Bla je vicerja, biu je kon-
cert, pa bla je predvsem
velika festa. Zaigral so
usi: tisti, ki so kumi zacel,
ku Pierino al Miha, tist, ki
so ze nieki znal ku Fabio
al Franco, tist, ki se
“izpolnjujejo” ku Ezio al
Stefano, fantje an tud cece

Zoran
Lupinc
an Anna
Bernich

ku Anna, Milena an Su-
sanna, ki so zaries pridne
(an cez malo cajta znajo
tud puobe prehitiet!).

U teku vecera je prof,
Lupinc podeliu vsem
ucencem potrdilo o udele-
zbi an zagodu se on an par
svojih. Usi so ga pazljivo
poslusal an zahteval, de bi
druge lieto Glasbena suola
spet organizala podoban
tecaj. Prisoten je biu tud
predsednik kluba diatoni-
¢ne ramonike iz Sezane, s
katerim so nasi godci “po-
brateni”, ki je use lepuo
pozdravu, ne z govorom
ampak (nie moglo bit dru-
gace) z liepo sloviensko
muziko.

Donas, ¢etartak 9. maja
ob 18.30 gor na kamune
par Hlocju bo parvi od
zakljucnih koncertu ucen-
cu Glasbene suole. (d.k.)
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V petek 24. in v soboto 25. maja v cerkvi Sv. Fran¢iska

Dezelno zborovsko
srecanje v Cedadu

Unione societa corali ita-
liane iz Furlanije Julijske
krajine prireja ze vrsto let
dezelno srecanje zborov.,

Letos, ko si je glavno or-
ganizacijsko breme prevzela
ZSKD, bo Dezelno zborov-
sko srecanje v petek 24. in v
soboto 25. maja v prostorih
Cerkve Sv. Franciska v Ce-
dadu. Prvi vecer je name-
njen sakralnemu repertoarju,
nastopali pa bodo pevski
zbor “Sot el agnul™ iz Galle-
riano di Lestizza na Videm-
skem, “Corale di Rauscedo™
1z Pordenona, zbor “Hortus
musicus”™ iz Trsta in pevski
zbor “Ars musica” 1z Gori-
ce. Sobota 25. maja bo po-
svecena ljudski in posvetni
glasbi, nastopili pa bodo
zbor “Beneske korenine™ iz
Srednjega, zbor “Santa Ma-
ria Maggiore” iz Trsta, zbor
*G. Peresson™ iz Piano
d’Arta in zbor “Sette laghi”
iz Vareseja. Oba vecera se
bosta zacela ob 21. uri.

Un'iniziativa del circolo culturale Ivan Trinko

Resi Immagini
esia per agini

Nell'ambito delle iniziative “Spoznajmo se - Co-
nosciamoci” il circolo culturale Ivan Trinko ha orga-
nizzato, in collaborazione con il circolo Rozajanski
dum, con la Zskd - Unione dei circoli culturali slove-
ni € con la Beneska galerija una serata dedicata alla
vallata di Resia.

L iniziativa avra luogo venerdi 17 maggio a S.
Pietro al Natisone. Nella sala consiliare, alle 20, verra
presentata la monografia fotografica “Rezija”™ di Mi-
lan Grego e Roberto Dapit. A seguire nella Beneska
galerija sara inaugurata la mostra di fotografie di San-
tino Amedeo “Resia, immagini degli anni "90",

Tomasetig, un incontro
a chiusura della mostra

A conclusione della
mostra “Collage”™, che é
stata inaugurata il 13 a-
prile nella Beneska ga-
lerija di 8. Pietro al Na-

tisone, Moreno Tomase-
tig ha organizzato un in-
contro ri-presentazione
che si terra sabato 11
maggio alle 18,

Termina sabato la rassegna udinese con musica, teatro e riflessione

“Centmilfueis”, incontri sulla cultura friulana

Si conclude sabato 11 maggio la rassegna
udinese “Centmilfueis”, una serie di incontn
ed eventi dedicati alla cultura friulana. Molti
gli appuntamenti, dai concerti agli spettacoli
teatrali e ai dibattiti pubblici. Venerdi 10 alle
12 in sala Ajace si terra I'inaugurazione
dell’esposizione dedicata ai progetti di Bruno

Sacco, per 30 anni creatore dei modelli Mer-
cedes. Alle 18 alla Casa della contadinanza si
parlera di esperienza telematica tra le mino-
ranze linguistiche. Sabato 11 alle 21 in piazza
S. Giacomo cento bambini delle scuole di S.
Pietro al Natisone, Codroipo ¢ Udine daran-
no vita a un messaggio di speranza e di pace.

S

Dono del sangue, un concorso vincente

Luzzatto
L ] L
a Cividale

Il professor Amos
Luzzatto, presidente
dell’Unione delle Co-
munita ebraiche italia-
ne, sara nei prossimi
giomni ospite gradito a
Cividale su invito
dell’Associazione Li-
ceo classico Paolo
Diacono.

Nell’aula magna
del liceo cittadino ve-
nerdi 10 maggio, alle
20.30, lo studioso
terra una conferenza
di argomento religio-
so dal titolo: “La Sa-
pienza nell’Ecclesia-
ste - Chi sa se lo spiri-
to degli vomini comu-
ni sale verso 1'alto?
(Qohelet 3, 21)".

Il prof. Luzzatto ha
pi!l’[L‘L‘ipil[U 4 numero-
si convegni nazionali
ed internazionali sui
temi della cultura e-
braica di cui € uno dei
massimi esperti.

Oltre un centinaio di stu-
denti delle classi seconde
delle medie di Cividale e di
S. Pietro al Natisone hanno
partecipato al concorso "Il
dono del sangue - Il dono
della vita" promosso dal
Rotary club di Cividale.

In collaborazione con i
docenti e utilizzando sup-
porti didattici preventiva-
mente distribuiti dalla se-
zione locale dei donatori di
sangue, gli studenti hanno
evidenziato, nei loro lavori,
le problematiche e l'indi-

.

h——

spensabilita del dono del
sangue. | primi tre premi del
CONCOrso Sono stati assegna-
ti a Grete Picotti ¢ Federico
Milano delle classi IIE e

| premiati della scuola media di S. Pietro al concorso “ll dono del sangue”

IIA della "De Rubeis"” di
Cividale ed a Tania Braidot-
ti, llenia Gosgnach e Maria-
giulia Pagon della ITA della
media di S. Pietro.

“C’erauna
volta Est”

Domenica 19 mag-
gio, alle 18, nell'Hotel
Castello Formentini di
San Floriano del Collio

(Gorizia), verrd presen-
tato il libro “C'era una
volta I'Est” di Anto-
nietta Spizzo ¢ Dario
Masarotti.

La presentazione sara
a cura di Demetrio Vol-
cic.

“In ottemperanza alla sentenza del processo
penale n. 899/01 R.G. Trib. Mon. di
Pordenone, emessa e depositata il giorno 8
marzo 2002"
DICHIARAZIONE

Con il libro “Gli anni bui della Slavia” non
vi & stata intenzione alcuna di giudicare né
di esporre a pubblica esecrazione nessu-
no, tanto meno le persone citate, cioé i
defunti gen. Luigi Olivieri, col Aldo
Specogna e sig. Renzo Marseu, alle cui
personali responsabilita i fatti negativi
descritti nel testo non sono in alcun modo
attribuibili; pertanto si vuole escludere dal
contenuto e dall’interpretazione del testo
ogni riferimento negativo afferente alla ret-
titudine nonché all’integrita morale delle
succitate persone.
L’intenzione della ricerca storica compiuta
nel libro era ed e limitata ad una ricostru-
zione dei fatti ed ad una loro interpretazio-
ne, che non sono ovviamente esaustive né
le uniche possibili, ritenendosi pertanto
ammissibili anche interpretazioni diverse e
cio in quanto i giudizi — non escluso quelli
storici — sono sempre soggettivi e perso-
nali, quantunque basati su testimonianze e
documenti.
| sottoscritti si dichiarano sinceramente
dispiaciuti nei confronti dei figli dei defunti
se involontariamente é stata arrecata offe-
sa all'immagine e al ricordo dei loro cari.
Dichiarano di essere disposti a versare la
somma simbolica di euro 1 a titolo di risar-
cimento morale ai figli dei defunti gen.
Olivieri, col. Specogna e sig. Marseu.

Marino Qualizza - Natalino Zuanella

Pordenone, 8 marzo 2002
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Po imenovanju preostalih ¢lanov

Paritetni odbor
razdeljen na pol

s prve strani

Veckrat je bilo poudarje-
no, da je paritetni odbor v
bistvu motor zascitnega za-
kona. Dejstvo, da je bil
Odbor konc¢no le ustano-
vljen je zato pozitivno, saj
ni ve¢ razlogov oz. pretvez
za neizvajanje zakona. Tudi
priziv krovnih organizacij
SKGZ-SSO zaradi izkljuci-
tve Namorjeve bo sprozen
le po umestitvi Odbora, za-
to da ne bi to oviralo njego-
vega delovanja. Kar zadeva
same sestave Odbora pa za-
skrblja predvsem dejstvo,
da so v njem tudi taki ¢lani,
ki so se v preteklosti dosle-
dno opredeljevali proti pra-
vicam in zasciti slovenske
manjsine. Tudi politicno
gledano je paritetni odbor
razdeljen tocno na pol, kar
bo razvidno ze pri imeno-
vanju predsednika, ki bi
moral logi¢no biti Slove-
nec.
Pravilnik doloca, da bo-
do seje paritetnega odbora
sklepcne le ob prisotnosti
vecine clanov, od katerih
vsaj pet Italijanov in pet
Slovencev: bo to vedno
uspelo?

Paritetni odbor je torej

ustanovljen in verjetno bo
enkrat konec maja ze prva
umestitvena seja.

Ze sedaj pa je jasno, da
bo za konstruktivno delova-
nje tega telesa potrebna
predvsem politicna volja in

zrelost desno-sredinske vla-
dne vecine.

Stalni zastoji z izvaja-
njem zascitnega zakona do-
kazujejo, da te politicne vo-
lje doslej ni bilo, za naprej
pa bomo ze sodili. (igh)

s prve strani

Zal je predsednik Ci-
ampi pri tem tudi nesre-
¢no primerjal fojbe z zi-
dovsko soah in izjavil,
da so pac fojbe “simbol
etnicnega boja, ki so ga
razvneli tisti, ki so hoteli
zmanjsati italijanskost
teh krajev s pobojem ve-
¢jega Stevila italijanskih
oseb”.

Ta predsednikova
izjava je zgodovinsko
neosnovana in torej
zgreSena. Prvi se je
oglasil znani zgodovinar
Galliano Fogar, ki je de-
jal, da nobena resna ra-
ziskava resnih italijan-
skih zgodovinarjev ne
podpira teze, po Kateri

Predsednikova izjava,
ki je zgodovinsko zgreSena

naj bi fojbe bile posledi-
ca nacrta za etni¢no uni-
¢enje italijanskega pre-
bivalstva takratne Julij-
ske krajine.

V tem smislu Fogar
citira tudi nepristranske-
ga bivsega diplomata
Diega De Castra, ki je
fojbe preprosto oznacil
kot izraz nasilja proti
nasprotnikom jugoslo-
vanskega komunisti¢ne-
ga rezima ter prikljuci-
tve Trsta in Julijske kra-
jine Jugoslaviji. Isto po-
trjuje tudi porocilo me-
sane slovensko-italijan-
ske komisije zgodovina-
rjev, ki je ocitno tudi na
Kvirinalu premalo po-
znano. (igh)

Ker je tem veliko in je veci-
na tezkih, bi si po praznikih
privoscil kratek komentar k
italijanskemu nogomeinemu
prvenstvi. Komentar je lahko
zanimiv zato, ker ni nogomet
moj konjicek in mu veliko ne
sledim. Ne morem pa se mu
izogniti. Kako bi naj na pri-
mer zbezal novici, da se je no-
gometno prvenstvo zakljucilo
z zmago Juventusa in da je
pristala do zadnjega kola vo-
dilna ekipa, to je Inter, Sele na
tretjem mestu? Navijaci Ju-
ventusa in seveda vodstvo klu-
ba so dvignili zastave zmago-
slavja. Pri Interju je slo vsem
na jok. Predsednik kiuba Mo-
ratti ze leta ogromno viaga v
ekipo, a se mu podvig ne po-
sreci. Ob zalosti in veselju pa
bi opozoril prav na pretirava-
nja. V Italiji se ne mores izo-
gniti dvema zadevama: nogo-
metu in avtomobilskim dirkam
formule 1. Televizije in caso-
pisi so dobesedno zasuti z no-
gometom. Drzavnih in evrop-
skih turnirjev je toliko, da je
nogomet viak, ki ne pozna po-
staj. Hrupno tece, ceprav eko-
nomski kazalci kazejo, da so
veliki italijanski klubi na trhlih
financnih nogah. Cene in pla-
ce igralcev, trenerjev, osebja

Ace Mermolja

ot,age in reklame

in ostalih stroskov vrtoglavo
narascajo. Z njimi pa narasca
vsiljivost nogometnega Spe-
kiakla. Ze sedaj nas obsevajo
z reklamami o prihodnjem
svetovnem prvenstvu. Stroj se
ne ustavi. Vecji so stroski, ve-
cja je ponudba. Osebno ne ra-
zumem, kako je mogoce, in ce
Je sploh res, da so mnozice do
toliksne mere zasvojene od
nogometa. Poznam fanatike,
ki ne spregledajo ene tekme,
vendar se v kavarnah manj
menijo o nogometu kot nekoc.
Po starem je bila ponedeljko-
va tema obvezn{) H()g(}fﬂ[’t
Danes bi morali o njem ra-
zpravijati vsaki dan in so se
malce navelicali. Tudi formu-
la 1 postaja v Italiji obsesivna.
Ferrari zmaguje, vendar se
zdi, da bolj zato, ker drugi po-
puscajo, kot pa zaradi izje-
mnega trenutka italijanske av-
tomobilske industrije. Fiat, ki
Je poglavimi delnicar ferrari-
Jja, je v hudih skripcih. Na trzi-
scu se pojavijajo novice, da bo
grupacija celo prodala svojo
avtomobilske proizvodnjo.
Ferrari je sama po sebi tako
elitna, da pomeni s svojimi
dragocenimi aviomobili maj-
hno prodajno niso, ki bi ne
zmogla stroskov velikega dir-

Aktualno —

ZELENI
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kalnega cirkusa. Vendar tud
ta cirkus nekam izgoreva. Fer:
rari nima nasprotnikoy in $p&
ktakel je vedno bolj dolgotd
sen. Schumacher je odlicen p
lot, imel pa je tudi nos, daJt
razumel, kje bodo najve¢ po
trosili. Taksnih pogojev, kol
Jih ima v laliji, bi jih ne i
nikjer. To pa priblizuje avit:
mobilske dirke nogometnim.
Ko italijanski peticnezi zaslult
jo zmagoviti trenutek, magan
v Sportu, izgubijo glavo 1€l
trosijo denar in reklamo. Sred
aviomobilske krize in lastnegd
podjetja je Agnelli zmagal no-
gomeltno prvenstvo in skord
dal hipoteko nad avtomobil
skim. V isti sapi skorajda nimd
postenega aviomobila, s kate:
rim bi se boril z evropsko it
svetovno konkurenco na tri-
scu in ne na dirkaliscu. Kako
je to res, bom dokazal z enim
samim primerom: kje je smi
canje? Ko je pustil arent
Tomba, je smucanje prakticno
izginilo s televizijskih ekranov
in casopisov. Tomba je shazil
kot noben smucar pred in 24
njim. Ko je odsel, so se bele
proge pomaknile v najmaﬂf
gledane televizijske mreze.

Podobno je z ostalimi Spor
ti. Nogomet kraljuje nad vse:
mi, ceprav bo svetovno prven
stvo pokazalo, kaj se z nog0-
metom resnicno dogaja. Je 3¢
vedno lep spektakel, ali pa jé
vedno bolj reklamna izmisljo
tina? Vsekakor: ko je kaj izjé-
muega priviece tudi manj na-
vdusene. Denarne in reklamné
norije pa dokazujejo, kako znd
biti gospodarstvo noro skupaj
z navijaci. Racionalnost Je
mnogokrat fikcija.

I

Con riferimento alla “let-
tera al direttore” edita sul No-
vi Matajur 1’11 aprile 2002
intitolata “Gestione Canalaz,
cosi non va”, che riportava le
critiche della lista civica Gar-
mak alla maggioranza, riten-
go doveroso, per onesta intel-
lettuale, fornire le seguenti
osservazioni e precisazioni:

1) il riferimento alla mag-
gioranza “bulgara” deve es-
sere inteso come una gratifi-
cazione in quanto viene rico-
nosciuto il gradimento ri-
scontrato della popolazione
per persone di buona volonta
che operano al servizio della
comunitd senza distinzioni e
preclusioni;

2) per quanto riguarda la
legge di tutela della minoran-
za, la maggioranza si & impe-
gnata in tale senso e, finora,
ha operato correttamente per
la risoluzione della problema-
tica espletando tutti gli adem-
pimenti dovuti e necessari;

3) piazza di Clodig. Costi-
tuird una prima traccia di ar-
redo urbano dell’intero terri-
torio comunale, con la risolu-
zione dell’annoso problema
dell’ordinato convogliamento
delle acqua piovane che pro-
vocarono infiltrazioni ed alla-
gamenti agli scantinati. Il co-
sto previsto per |'intervento &
di 167.848,49 euro (L.
325.000.000) finanziati per
euro 154.937,07 (L.
300.000.000) con un mutuo
ventennale con annualita
d’ammortamento di euro
13.136,36 (L. 24.435,532) as-

Lettera al direttore

“(estione Canalaz, questi i fatti”

La risposta della maggioranza di Grimacco alle critiche della lista civica Garmak

sistito da contributo regionale
ventennale costante di annui
euro 12.349,97 (L.
24.000.000) per cui |'onere
annuo del mutuo a carico
dell’amministrazione risulta
di euro 741,39 (L.. 1.435.532)
all’anno;

4) palestra di Liessa. Da
molti anni la comunita di Gri-
macco attendeva la messa a
norma degli impianti della
palestra al fine di consentire
il suo regolare utilizzo; que-
sta attesa viene finalmente
soddisfatta. Il costo & previsto
in euro 173.013,06 (L.
335.000.000) finanziata per
euro 549337, 07 (L.
300.000.000) con un mutuo
decennale contratto con I'lsti-
tuto per il Credito Sportivo,
assistito dal contributo regio-
nale del 7% (Euro 10.845,59
- L. 21.000.000 annui) al tas-
so del 2% (duepercento); il
costo annuo del mutuo ¢ di
euro 6.326,18 (L
12.249.188) per 10 anni. In
sostanza sono disponibili L.
300.000.000 delle quali sono
da restituire in 10 anni L.
122.491.880. Chi non ne ap-
profitterebbe! Solo a sprov-
veduti I'operazione finanzia-
ria non pare ottima. L.’ ammi-
nistrazione comunale ritiene

importantissimo 1'intervento,
essendo la palestra a servizio
di witti i cittadini e non solo
dei frequentanti la parrocchia
di Liessa.

5) Per quanto attiene la
scelia dei professionisti ¢ be-
ne precisare che la notevole
mole di opere in fase di rea-
lizzazione non consente |'af-
fidamento degli incarichi solo
a professionisti locali, che co-
mungue ne svolgono circa il
70 per cento, ma & doveroso
il ricorso ad esterni al fine di
accelerare i tempi e |'esecu-
zione dei lavori,

Inoltre I*Amministrazione,
in sede di conferimento degli
incarichi, non si & preoccupa-
ta di verificare la tendenza
politica dei professionisti
bensi la loro capacita e serieta
professionale, contrariamente
a quanto succedeva tempo fa
(come raccontano i nostri
vecchi) quando chi non era in
possesso di una particolare
tessera non trovava lavoro.

6) Unione dei Comuni di
Drenchia e Grimacco. Dopo
aver premesso che la lista ci-
vica “Garmak™ non ha voluto
far parte dell’Assemblea
dell’Unione per una sua pre-
cisa scelta, ritengo opportuno
qui evidenziare |’operato

dell’Ente nel 2. semestre
2001 e nel 1. trimestre 2002:
a) ¢ stata completata, ri-
strutturata, modificata e mes-
sa a norma 'informatizzazio-
ne dei comuni di Drenchia e
Grimacco con i seguenti in-
terventi: affidamento servizio
di consulenza e assistenza
informatica all’Insiel Spa;
predisposizione rete di colle-
gamento, cablaggio e messa
in rete del sistema informati-
co di Grimacco; fornitura
computers, stampanti e pro-
grammi all’avanguardia; for-
nitura fotocopiatori e telefax;
b) affidamento servizio di
assistenza fiscale continuati-
va per gli Uffici Ragioneria;
¢) acquisto scuolabus a
servizio delle scuole dell’ob-
bligo e della scuola bilingue e
Comuni vicini con finanzia-

mento a totale carico del Fon-
do Sociale Europeo per euro
103.164,79.

d) assunzione a tempo de-
terminato di un geometra a
supporto degli Uffici Tecnici
comunali. Sard poco ma, per
carita di patria, ¢ meglio di
niente.

7) Situazione di bilancio.
Sul bilancio 2002 la lista civi-
ca “Garmak” o non ha com-
preso la nuova tecnica di bi-
lancio e del suo sistema op-
pure non ¢ adeguatamente
informata; & bene precisare
che alcune risorse della parte
di entrata corrente sono au-
mentate a seguito dell’ado-
zione di mirati provvedimen-
1i, come pure sono state ripe-
scate risorse inutilizzate ed
obsolete per mutui pregressi
e dimenticati, Fatto sta che il
bilancio del Comune & sanis-
simo, non presenta debiti fuo-
ri bilancio e consente una
corretta gestione, sia pure in
presenza di un modestissimo
gettito tributario ed una pres-
sione fiscale inalterata. Se ¢'¢
stato un aggravio delle spese
correnti a seguito degli inve-
stimenti in corso di realizza-
zione & correlato alla fattiva
operosita dell’amministrazio-
ne e coperto dalle citate mag-

giori entrate. E’ noto che chi
non opera non spende.

8) Opere pubbliche )

a) Per quanto riguarda !
700 milioni per il consolida-
mento di pendici si precisa
I'importo di 200 milioni che
verra utilizzato per consolida-
mento di muri pericolanti €
crollati dietro la frazione di
Grimacco superiore. Per
Liessa I'opera non riguarda
solamente le barriere para-
massi, ma anche altre opere
ed interventi necessari ad eli-
minare pericoli derivanti dal
flusso delle acque;

b) I'amministrazione co-
munale & molto attenta alla
tutela dell’ambiente e non ha
in programma di costruire ar-
gini nell'area tra la ristruttura-
ta caserma ed il rio
Zahosnjak, ma di realizzare
un intervento che risulterd u-
tile per 1 proprietari dei terre-
ni al di la del torrente e con-
sentird anche il consolida-
mento della briglia di Liessa.

In considerazione di quan-
to sopra riportato e documen-
tato, si ritiene che le critiche
della Lista civica “Garmak”
alla maggioranza che si con-
centrano sulle opere pubbli-
che sono palesemente infon-
date. Pur riconoscendo alla
minoranza il compito di criti-
ca e di controllo, sarebbe op-
portuna una maggiore ¢ pit
penetrante informazione al fi-
ne di evitare la divulgazione
di notizie ¢ fatti non veritieri.

Lista civica
Grimacco (Rondine)
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Viaggio tra le opere
e le tecniche plttorlche

Visita alla Galleria d arte moderna

Mercoledi 20 marzo noi
alunni di classe terza della
Scuola bilingue di San Pie-
Iro al Natisone siamo stati

Tk |
ole de eurerile

a visitare la Galleria d’arte
moderna a Udine.

Si tratta di un grande e-
dificio di recente costruzio-

~ A

!Ifik 1' \gtd"lc

ne, grigio, a due piani, con
tante finestre. Nei pressi
dell’entrata ci sono delle
aiuole con fiori gialli e vio-
la,

All'ingresso, a sinistra,
c’é la biglietteria mentre a
destra si trovano le sale in
cui sono esposte le opere
d’arte della Collezione A-
staldi. Al primo piano sono
raccolte le opere di autori
americani ¢ quelle dell’ar-
chitetto e pittore udinese
Marcello D’Olivo.

La guida per prima cosa
ci ha condotti a riflettere su

che cosa sia un museo e poi
ci ha spiegato come & nata
la galleria, grazie a dona-
zioni e lasciti. Oggi conser-
va oltre quattromila opere
tra dipinti, disegni, scultu-
re, progetti di architettura,
fotografie di artisti da meta
Ottocento ai nostri giorni,
Seguendo le indicazioni
che ci forniva la signora
Sonia abbiamo quindi im-
parato a leggere un’opera,
I’anno in cui & stata realiz-
zata e la tecnica impiegata.
Osservando poi 'opera
possiamo capirla e se ci la-
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sciamo guidare dal cuore e
dalla fantasia scopriremo il
messaggio che 1'autore ha
voluto esprimere.

Successivamente, con-
frontando diversi quadri
abbiamo riconosciuto alcu-
ne tecniche pittoriche e i
materiali di volta in volta
utilizzati. Ci siamo soffer-
mati sul disegno, la pittura
a tempera, ad olio, ad ac-
querello.

Abbiamo fatto un tuffo
nel passato parlando di
graffiti e pitture rupestri, di
fogli di papiro, tavolette di

argilla o cera, di pergame-
na, di carta...

A noi sono particolar-
mente piaciute le opere
d’arte americane: la chie-
setta di stagnola con le ve-
trate di carta velina colora-
ta, la tela bianca con il ta-
glio verticale ed i dipinti ad
olio per la loro luminosita.

Osservare dei quadri dal
vero ¢ stata una bella espe-
rienza che ci ha arricchiti
di nuove idee per le nostre
realizzazioni artistiche.

3. razred in uciteljca
Antonella Cromaz

Spietar an Sambreville Se buj prijatelja

Spietar an Sambrebille, v
Belgiji, sta ze stiernajst liet
Parijatelja an tudi lietos sta

se srecala. Zgodilo se je, kot
smo ze napisal, v Spietre
pruot koncu obrila.

Per me i giorni giovedi 18.04.2002 e venerdi
19.04.2002 sono stati dei giorni bellissimi, perché ho
conosciuto tanti nuovi amici. E’ stato un po’ difficile
comunicare con i bambini che non conoscevano !'italia-
no, anche perché io e i miei compagni di classe cono-
sciamo poco il francese. Pero all’inizio ¢ stato abbastan-
za facile comunicare, dato che la prima bambina che ho
conosciuto & stata Omella, che sapeva abbastanza |'ita-
liano. Poi ho conosciuto Maria, che sapeva molto bene
I'italiano. Loro mi hanno aiutata a conoscere e comuni-
care con altre bambine e bambini, tutti particolarmente
simpatici. Io con loro mi sono divertita molto ¢ mi pia-
cerebbe riincontrarli. Comunque, ci siamo scambiati gli
indirizzi e ora potrd continuare a comunicare con loro.

Noemi Vogrig

Un momento dell'incontro tra le due comunita

Gostje iz Belgije so bli
predvsem otroci, ki obi-
skujejo peti an Sesti razred
osnovne sole an ki so se sre-

Beneske krizanke na Silabe
Resitev prejsnje stevilke

VE LI
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cal z otruok dvojezicne so-
le, ki so jih ze nomalo po-
znal. Kot nam je poviedu
Nino Ciccone, ki je dosti
skarbeu za telo srecanje, go-
stje so imiel moznost spo-
znat nase doline an naso
skupnost, so sli gledat Lan-
darsko jamo an Staro goro,
so obiskal Kobarid an so sli,
kupe z otruok dvojezicne
Suole, v Benetke. Vse tuole
je bluo mozno s finan¢nim
prispevkom Spietarskega
kamuna, pa tudi s pomocijo
'ne skupine Benecanu, ki je
ustanovila an komitat za po-
bratenje s Sambrevillom, ki
bo preca tud’ formalno pre-
poznan od kamuna. Kupe s
komitatom je sodeloval tudi
zbor Matajur taz Klenje.
“Trostam $e - nam je jau
Ciccone - da bomo lahko §li
napri po teli pot, z otruok,
uciteljiem an druzinam, an
de bojo sodeloval z nam za
telo iniciativo tudi bliznji k-
raji Slovenije”.

L’esperienza del gemellaggio

Uniti dal lin

Il gemellaggio ¢ una
cosa ]lﬂ\ili\"d Anche la
mia scuola ¢ gemellata
con un’altra scuola ele-
mentare di Sambreville,
in Belgio. Grazie al ge-
mellaggio sono venute
in visita a San Pietro una
settantina di persone; la
maggior parte di esse
sono alunni che frequen-
tano la quinta ¢ sesta e-
lementare. Assieme. ai
bambini ¢'erano alcune
maestre ed alcuni rap-
presentanti di Sambre-
ville.

La visita ¢ durata una
settimana ed ha coinvol-
to anche noi alunni della
classe 5 bilingue.

Per accogliere 1 nostri
coelanei belgi abbiamo
imparato qualche parola
in francese. Le parole
comungue sono servite
solo per rompere il
ghiaccio. Il linguaggio
internazionale dei gesti
ci ha permesso di capirci
glla perfezione e di di-
vertirci assieme. Memo-
rabile & stata la gita a
Venezia. Solo I'idea di
viaggiare su un autobus
a due piani ci ha eccita-

mtemazmnje dei gesti

to. Il viaggio & stato
molto importante: ci ha
permesso di conoscersi
meglio, di parlare di noi
e di darci gli indirizzi. 11
giorno dopo i ragazzi di
Sambreville sono venuti
alla nostra scuola dove
abbiamo svolto attivita
didattiche comuni, ed
abbiamo giocato e ci
siamo divertiti molto.
Tutto cid grazie al ge-
mellaggio: il gemellag-
£10 & una cosa molto po-
sitiva. Grazie al gemel-
laggio si conoscono
nuove esperienze, Si
creano nuove amicizie,
nuovi legami. E* soprat-
(utto una nuova occasio-
ne per imparare qualco-
sa dai nostri coetanei.
Mi ha stupito come i no-
stri amici belgi siano e-
ducati: non mettono mai
i gomiti sul tavolo, non
parlano con la bocca
piena. Per cui il gemel-
laggio & una cosa positi-
va da tutti i punti di vi-
sta. Ritengo che sarebbe
utile per ogni scuola a-
vere rapporti con un'al-
tra scuola gemellata.
Jacopo Trusgnach
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RISULTATI

1. CATEGORIA
Valnatisone - Tarcentina

JUNIORES
Liventina - Valnatisone

ESORDIENTI
Valnatisone - Reanese

PuLcin
Pagnacco/B - Audace
Serenissima - Audace

CLASSIFICHE

1. CATEGORIA
Reanese 61; Ancona 54; Lumignacco
51; Trivignano, Tarcentina 47; Colloredo
46; Flumignano 40; Union Nogaredo 38;
Valnatisone 37; Tricasimo 35; Riviera,
Buonacquisto 34; Tre stelle 33; Villanova

31; Venzone 29; Majanese 27.

Virtus manzanese/B - Audace rinv. ESORDIENTI
AMATORI Valnatisone - Ancona (09/05)
o-0 Real Filpa - Torean 1-3 PuLcini
Redskings - Ost. al Colovrat 2-2  Audace - Centrosedia
0-5 CALCETTO AMATORI
Merenderos - Varmo 2-3 : :
Real Filpa - Mereto di Capitolo
4-2 PROSS’MO TURNO Ost. al Colovrat - Lineagolosa
CALCETTO
1-6 JUNIORES
2-0  Valnatisone - Maranese Vagnoisreiieros

Reanese promossa in Promozione; Ai play-
off accedono Ancona, Lumignacco, Tarcen-

Sport —

AmaToRri (CoppPA FRIULY)
Bar Franzolini 7; Linea golosa, Gunneérs
6; Ottica I'occhiale 5; Al Colovrat 4 |
Bressa 2; Mar/Ter, Redskins 1.

La classifica della Coppa Friuli é aggiornata a8
settimana precedents.

"

Sabato contro la Maranese si gioca la gara decisiva per I'aggiudicazione del titolo regionale

Juniores, porte aperte alla finale

La Valnatisone conclude le sue fatiche con un pari senza reti - Vittoria degli Esordienti sulla Reanese

Nel torneo di Pagnacco i Pulcini ottengono il quarto posto - Il Real prosegue (con brivido) il cammino

La Valnatisone ha con-
cluso il campionato con un
pareggio a reti inviolate.
L’allenatore Fulvio De-
grassi, alla sua prima espe-

rienza alla guida di una
squadra di 1. categoria, ha
portato la formazione valli-
giana alla salvezza antici-
pata lanciando alcuni gio-

vani del vivaio locale.
Grande impresa della
squadra Juniores che ha
vinto per 5-0 in trasferta a
Sacile contro la Liventina, 1

- 5N >

Sono piu che raddoppiati, rispetto al-

Ciclismo, il Velo Club
punta molto sui giovani

e e _;l-_q

Da sinistra davanti Giovanni e Leonardo Snidaro, Paolo Danelone, Natalia,
Piero e Dora Ciccone, Valerio Jussig, dietro Luca Fort e Davide Petrussa

anche quest’anno puo contare su alcuni

g\

ragazzi allenati da Claudio
Baulini si sono imposti gra-
zie alle doppiette realizzate
da Gianluca Peddis e Ga-
briele Miano ed al gol di A-
lessandro Corredig. La
netta vittoria ha aperto le
porte alla finalissima del ti-
tolo regionale con in palio
il prestigioso trofeo “Ange-
lo Mocarim™ che vedra i
locali, sabato 11 maggio,
affrontare al Comunale di
S. Pietro al Natisone la Ma-
ranese. Fischio d’inizio alle
16.30.

I Giovanissimi della
Valnatisone sono stati eli-
minalti dal Donatello nel
torneo di S. Gottardo. I ra-
gazzi allenati da Renzo
Chiarandini giocheranno o-
ra il “trofeo Budai”. La pri-
ma in programma & previ-
sta a S. Pietro martedi 14
alle 18.30 con il Nimis.

Gli Esordienti della
Valnatisone hanno superato
la Reanese grazie alla dop-
pietta di Giovanni Tropina
e alle reti di Michele Miano
e Matteo Cencig.

Quarto posto per i Pulci-
ni dell’Audace nel Torneo
di Pagnacco. I ragazzini
guidati da Primosig e Po-
drecca hanno recuperato

Michele
Miano
(Esordienti)

Pagnacco B conclusa con
una netta vittoria, quella
successiva contro la Sere-
nissima con una sconfitta.
La squadra ora & impegnata

la passata stagione, gli atleti giovanissi-
mi tesserati dal Velo Club Cividale
Valnatisone alla ripresa dell’attivita a-
gonistica del 2002,

Nove ragazzi e tre bambine in tutte
le categorie dei giovanissimi, dalla Gl
alla G6, si aggiungono al “veterano”
Dominik Podorieszach ormai giunto al
secondo anno da esordiente,

Rinnovata nella presidenza societa-
ria, con Ivano Cont che dopo dieci anni
ha lasciato la guida a Nino Ciccone, la
societd di Borgo di Ponte consolida il
suo ruolo di promozione dello sport del
pedale tra 1 giovani di Cividale e delle
Valli del Natisone, collocandosi tra le
poche societa della nostra provincia che
ancora operano in questo importante
settore.

Gia alle prime uscite sono stati colti i
primi positivi, incoraggianti risultati:
due primi posti e diversi piazzamenti,
sia alla prima uscita ad Osoppo, nella
seconda a Turriaco e nella terza a Moi-
macco che hanno acceso I’entusiasmo
dei piccoli atleti e delle loro famiglie
che i seguono con tanta passione. Do-
menica 5 maggio a Buja sono arrivati il
successo di Luca Fort e di Dora Cicco-
ne e il secondo posto di Paolo Danelo-
ne.

Il Velo Club Cividale Valnatisone

amici sponsor: autotrasporti Manfreda,
Juliagraf, Ideagrafica, Effezeta, fratelli

due gare, la prima contro il

Luca Talotti (Juniores)
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nel tormeo di Pradamano.

Il Real Filpa di Pulfero
ha rischiato grosso perden-
do la gara di ritorno dei
play-off con il Torean. Pas-
sati in vantaggio con Fabio
Simaz, i ragazzi guidati da
Severino Cedarmas hanno
subito la rimonta degli av-
versari.

L."Osteria al Colovrat
ha pareggiato andando a se-
gno nel primo tempo con
Patrick Chiuch su rigore €
con Gianni Qualla.

I Merenderos hanno
perso di misura con il Var-
mo. Le reti sono state fir-
mate da Emiliano Dorbold
e Nicola Sturam. (Paolo
Caffi)

——

Cecchetto che hanno reso possibile
I'avvio della stagione.

| preparativi per la 15. edizione del Torneo dei comuni

Va pure sottolineata I'importanza
della collaborazione del karting club
Alberone, che mette a disposizione dei
ciclisti il circuito di Clenia per gli alle-
namenti infrasettimanali, che si svolgo-
no anche sulla pista del polisportivo co-
munale di S. Pietro al Natisone.

Cividale e le Valli del Natisone sono
sempre state una zona dove il ciclismo
ha svolto un ruolo di primo piano, gra-
zie alla valorizzazone dei giovani talen-
ti locali. E* su questa linea che ha sem-
pre operato ¢ che intende ancora opera-
re il sodalizio biancorosso, nonostante
le difficolta economiche.

Questa la composizione della squa-
dra biancorossa: G1 (nati nel 1995)
Leonardo Snidaro e Dora Ciccone, G2
Paolo Danelone, Natalia Ciccone e Gio-
vanni Brugnone, G3 Giovanni Snidaro,
Piero Ciccone e Marianna Venturini,
G4 Edoardo Mattana, G5 Valerio lus-
sig, G6 (nati nel 1990) Luca Fort ¢ Da-
vide Petrussa. Esordiente: Dominik Po-
dorieszach. 1 tecnici sono Luciano Ga-
sparutti e Ivano Cont; I'assistenza mec-
canica ¢ fornita da Bicisport di Giovan-
ni Mattana di Cividale. (n.)

Slesso comune.

Organizzato dalla Pro lo-
co Grmak e dal Comitato
calcetto si giochera dal 20
giugno al 20 luglio il 15.
Torneo dei comuni di calcio
a cinque. La quota di iscri-
zione & di 130 euro. Le squa-
dre dovranno essere compo-
ste da calciatori dello stesso
comune con la possibilita di
schierare tre giocatori di un
comune esterno. Potranno
partecipare pill squadre dello

Le squadre possono iscri-
vere un massimo di dieci
calciatori pin due dirigenti.
Non sono consentite sostitu-
zioni nella lista presentata
dopo il termine, che coincide
con la prima partita giocata
da ogni singola formaziome.

Il 4 giugno alle 20.30, nella
sala adiacente alla pesa pub-
blica di Liessa, si terra una
riunione con i responsabili
delle squadre iscritte per
concordare le modalita, i gi-
roni e gli orari di svolgimen-
to del torneo. Per il torneo
femminile non ¢’¢ quota d’i-

Calcetto a Liessa,
si riparte il 20 giugno

scrizione. La formula ed i
sorteggi verranno decisi in
base al numero di squadre i-
scritte.

Le iscrizioni si ricevono
telefonando dopo le 20 a E-
manuele Angelini (333-
2608082) oppure a Marco
Marinig (0432 725061).

Rossi e De Faccio in evidenza
alla “Maratona d’Europa”

Due atleti valligiani si sono messi particolarmente
in mostra nella “Maratona d'Europa™ che si ¢ corsa
domenica 5 maggio a Trieste. La gara sui 42 chilome-
tri, vinta dal kenjota Henry Cherono, ha visto i buoni
piazzamenti di Giovanni Rossi (727 con il tempo di 3
ore 04.28) e di Ivano De Faccio (78° in 3 ore 05.41).

-

tina e Trivignano. Retrocedono Villanové
Venzone e Majanese. |

1
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'V Azl se parpravjajo
za iti luja v Monaco

Smo bli napisali, de so se varnili damu
ravi an veseli tisti, ki so sli na Dunaj s komi-
latam za Azlo. Cakal smo, de nam parnesejo
tudi fotografije (takuo, ki so bli obecal) an fo-

lografije so parsle.

Telekrat jih je slo zaries puno, napunli so
dvie koriere, an kupe s parjatelji iz Azle so sli
odkrivat lepote telega miesta v Avstriji se pu-
N0 drugih ljudi iz vsieh Nediskih dolin. Dva
dni nie puno, pa za se spreluhtat an za videt od
blizy adno miesto more bit an zadost...

Stephansdom (velika cierku posvecena
Svetemu Stiefnu) an sredisce s starimi hrami,
Schonbrunn (grad, kjer cesarska druzina,
Francesco Giuseppe an Maria Teresa na celu,
Je poliete ziviela), Prater, Donava (Danubio),
Sprehodi po ulicah liepega miesta an se v tipi-
no, lustno vas blizu Dunaja, kjer je bla pose-
bna vicerj z muziko; na varh tega se liepa dru-
zba an vse takuo organizano, de vsaka stvar
lece gladko napri... ben, kar imas vse tuole, ti
Ostane zelja se vamnit na Dunaj manjku Se an-
krat v zivljenju. Se nam pari pru pohvalit tiste
od komitata za Azlo, ki znajo organizat take
lepe stvari, Cez dva miesca puodejo v Mona-

€0 an koriera je ze puna!

—

Zaki je
Bruno
Beuzer iz
Spietra
zasluzu
diploma?
V Borjani,
FoU fi R
Kobarida,
je biu an
konkors$
Zza tiste, ki
runajo
domacde

salame, an so odloéil, decidli, de njega
je te narbuojsi. Lietos je bluo nih tri-
deset tekmovalcu (partecipanti) an
Bruno je parsu te parvi. Na drugo
mesto je parsu Janko Laurencic,
na tretje Roman Zuber, na cetarto
Damiano Blasutig iz Ruonca an na
peto pa Edi Danieli¢. Bruno an
Damiano, bravi!
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S Sereno se
zmislemo na
vse mame

V nediejo bo praznik vsieh
mam. Mame, ki so tudi none
an biznone. Tuole vaja an za
Karnjelovo druzino v Sauo-
dnji. Biznona je Luigia (Vi-
gjuta). nono je nje sin Mari-
no, mama je Sabrina an ta
mala je pa Serena. Za foto-
grafijo cetartega roda smo pa
vebral telo: na nji nie nona
Marina, pac¢ pa nona Chiara
(ki je zena od Marina) zak ta-
kuo se zmislemo an na drugo
mamo an nono, ki je zeliela
ratat biznona an seda gor z
nebes varje malo Sereno. Je
Matilde Pagon, Tilde za dru-
zino an vasnjane. Tilde je bla
mama od Chiare an nona od
Sabrine. Jo nie vi¢ med nam,
pa spomin na njo je sele ziv,
Mali Sereni, Ki je srecna imiet
okuole sebe tarkaj mam zel-

mo, de bi rasla lepuo an de bi
bla pravo veseje za vse nje.
Per la festa delle mamme
pubblichiamo questa foto do-
ve vediamo Sabrina, giovane
mamma, € mamme che sono
diventate nonne e bisnonne,
Infatti, con I'arrivo di Serena,
Luigia di Savogna ¢ diventata
bisnonna e suo figlio Marino
nonno. Sulla foto pero non ¢'e
il nonno, bensi nonna Chiara,
questo perché cosi possiamo
ricordarci anche di sua mam-
ma ¢ nonna di Sabrina che de-
siderava diventare bisnonna e

. che ora dal cielo veglia sulla

pronipotina Serena: ¢ Matilde
Pagon - Tilde. E in occasione
della festa della mamma vada
un pensiero a tutte le mam-
me, anche a quelle che non
¢l sono piu,

"_- i |
SOVODNJE

Tarémun
Zbuogam Ermenegildo

V torak 30. obrila je v
Cedajskem $pitale umaru
Ermenegildo Crucil. Imeu
Je 74 Jiet.

Gildo je biu iz Marsina
an za zeta je parsu v Velen-
1ovo druzino na Tar¢mun.
On an njega zena Pierina
Sta celo zivljenje dielala an
Skarbiela za njih otroke.
Gildo je dielu cielih devet
liet tudi v Belgiji. Kar sta
Gianni an Mirella zrasla an
Gildo an Pierina sta mogla
V- mieru ziviet, Gildo je hu-
duo zboleu. Boliezan je
Maltrala njega, pa zavojo
lega so vsi v druzini tarpiel
Nardil so vse, kar je bluo v
Mjih moci, za de mu bo buj
l?hko prenest tarplienje.

¢dam liet na pastiej an po
Spitaleh nie malo.

~Narbuj huduo je za dru-
Zino, kar vide svojega ¢lo-

L

vieka tarpiet an de se mu
na more pomagat.

Tuole so tele zadnje lieta
preziviel Pierina an nje
otroc. Seda Buog je riesu
od velikega tarplienja njih
moza an tata pa v druzini
ostane velika praznina,

Gildo je z njega smartjo
pustu v zalost nje, pru ta-
kuo zeta Silvia, navuode
Deboro an Barbaro, bratre,
sestre an vso zlahto. Njega
pogreb je biu v cetartak 2.
maja na Tar¢munu. Zbralo
se je zaries puno ljudi za
mu dat zadnji pozdrav.

Naj mu bo lahka domaca
zemlja.

SPETER

Petjag
Smart parlietne Zene

V torak 30. obrila smo v
Spietre dal nas zadnji
pozdrav Mariji Cedarmas
iz Petjaga. Z Marijo je
Petjag zgubu adno med
narstarejSimi Zenami, ¢e ne
te narstaris, saj Buog ji je
dau ucakat 96 liet. Na telim
svietu je Marija z nje smar-
tjo zapustila sinuove, navu-
ode an pranavuode.

SVET LENART

Dolenja Miersa
Zalostna novica

Za nimar nas je zapustila

Maria Chiacig, uduova
Obit. Maria je bla Mihono-
ve druzine iz Dolenje Mier-
se an je imiela 92 liet. Na
telim svietu je zapustila si-
na Eugenia, ta par kerim je
ziviela an vso drugo zlahto.
Venc¢ni mier bo pocivala
v Kozeli, kjer je biu nje po-
greb v cetartak 2. maja.

Gruobja
Smart v nasi vasi

V videmskem spitale je
zaparu za nimar njega oci
Luigi Vogrig. Ucaku je 87
liet. Zalostno novico so
sporocile hcere, zet, navuo-
di an pranavuodi, sestra an
vsa zlahta.

Za adnega clovieka par
lieteh je tezkuo ziviet sam
doma, takuo tudi Luigi je
tele zadnje lieta preziveu v
spietarskem rikoverju, kjer
so lepuo skarbiel za anj an
kamar so ga hodil gledat
njega te dragi.

Za mu dat zadnji po-
zdrav smo se srecali v Po-
dutani v pandiejak 6. maja
popudan.

GRMEK

Zverinac
Zapustila nas je
Marcella Stefanova

V torak 30. obrila je v
videmskem Spitale umarla
Marcella Predan, uduova

Tomasetig. Marcella se je
rodila v veliki Stefanovi
druzini na Gorenjim Bardu
licta 1916, takuo de Setem-
berja bi bla dopunla 86 liet.

Za neviesto je parsla na
Zyerinac, v Flipezovo dru-
Zino.

Z nje smartjo je od Ste-
fanove druzine (kjer se je
rodiu tudi nas Izidor - Do-
ri¢) ostu le an brat, Emnesto,
ki zivi gor v Belgiji.

Z nje smartjo je Marcel-
la pustila v zalost njega,
hecere Rosino, Vilmo an
Lucijo, sina Silvia (drug
sin, Paolo, je umaru kar je
bu sele mlad puob), njih
druzine, kunjade, navuode
an pranavuode.

H zadnjemu pocitku
smo jo spremljali v petak 3.
maja na Liesah,

DREKA/GRMEK

Obranke - Malinske
Zalostne oblietince

V nediejo 12. maja bo
pet liet, odkar nas je na na-
glim zapustu nas dragi Di-
no Bordon - Starnadu iz
Obrank.

Ko nas je zapustu je
imeu samuo 48 liet.

Z veliko ljubeznijo an
zalostjo se ga spominjajo
zena Graziella Damjanova
iz Zalocil, otroc Erica an
Gabriele an vsa druzina an
zlahta,

Kajsan dan potle, v ce-
tartak 16. maja bo pa osam
liet odkar je zapustu tel svi-
et Marco Rucchin - Matiju
iz Malinskega. Tudi Mar-
co, ki je biu kunjad od Di-
na Starnadovega, je umaru
na naglim, tudi on je biu
zlo mlad, imeu je samuo 37
liet.

Z veliko ljubeznijo an
zalostjo se ga spominjajo
zena Annetta Damjanova iz
Zalocil, mama, sestre, bra-
tje an vsa zlahta.
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Dva karabinierja
sta se zguoda usafala
v kazermi.

- Al vies - je jau te
parvi - de iz mojega
pajuola se vide lepuo
v tojo kambro?

- Sa’ viem! - je
odguoriu te drugi -
Anka’ je slavega?

- Ni¢ slavega, pa
kadar ljubis s tojo ze-
no zapri manjku sku-
re od okna zatuo, ki
ucera popudan sem
videu vse, kuo sta se
ljubila!

- Nu, nu, na stuoj
guorit tja v dan -je
odguoriu te drugi -,
kuo sem biu mu za-
priet Skure, ce veera
me ni bluo cieu dan
domal!

Adna gospa je
Spancierla z liepim
pisi¢am tu naruocju.
An karabinier jo j’
ustavu:

- Vam muoram
narest kontravencjon!

- Zaki? Ka’ sem
slavega nardila?

- Kadar pas gre
uoz hise se mu muo-
re luost nagobenik,
muzeruolo!

- Ma, ka’ na videte
de je an peluche?

- Mi¢ me na briga
- Je odguoriu karabi-
nier - ka’ je z adan
pas! Muzeruolo mu
Jo muorete diet vse-
glih!

Hkk

Kadar so policjo-
tam dal an novi avto,
so hitro napisal na
vrata “indice”.

- Zaki sta napisal
“indice™? - je popra-
Su an karabinier.

- De nas na bojo
zamenjuval z ameri-
kanam, ki imajo na-
pisano “police*’!

*kk

Amerikanski kon-
zul je biu povabu tudi
dva karabinierja iz
bliznje kazerme na
velik ples, ki so ga
organizoval na kon-
zulatu ankrat na lieto.

- Oblecita smo-
king - jim je parporo-
c¢iu maresjal - de sto-
reta narest lepo figu-
ro karabinierjam.

Deset minutu potlé
sta nazaj parletiela v
kazermo an se zacela
preoblacjavat.

- Zaki se preobla-
¢javata? - jih je vpra-
Su maresjal.

- Zatuo, ki na vra-
teh je na velicin napi-
sano: No smoking!
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Donas, Cetartak 9. maja, dopune nje parvo lieto

novi matajur

cetrtek, 9. maja 2002

Elisa, kuo hitro
rases tudi ti!

“Kam je sla nasa ucitelj-
ca, naSa mestra Vilma?”
vprasajo otroc, ki hodejo v
dvojezicno Suolo.

Vesta, kam je s§la? Jo
usafata tan doma, kjer va-
rje nje te malo. Saj gor na
tarkaj otruok, ki ima gor v
Suoli, ji je parsla zelja imi-
et manjku adnega tan do-
ma.

An takuo, pru Vilma
nam prave:

“Donas, cetartak 9. ma-
ja, nasa ta mala popihne na
nje parvo kandelco. Ja, na-
Sa Elisa ima ze adno lieto!
Je ze vic cajta, ki diela
“prove” an piha an piha.
An kakuo je frisna, kar se
smeje na vas glas!”

Grede, ki nam tuole pra-
ve, se ji Vilomi pru oci la-
sce od veseja.

Elisa je parva hc¢i od
Vilme Mussig, ki je iz
Obuorce, an od Antonia Di
Sarno ki je iz Pojan (Pra-
potno), kjer zivjo vsi kupe
Tudi on je poznan, saj die-
la na “Coltivatori” du Ce-

dade.

Za rojstni dan cicice ji
zZelijo mama an tata, pa tu-
di noni Antonia, Ester an
Pasquale, pru takuo vsi
strici an teté, vsa zlahta, an

1%
LN .

Na 5. maja san dopunu
devet miescu an glih tisti
dan je Juventus udobila
kampjonat. Kajsan liep
senk za malomanj vso mo-
jo druzinco, posebno za
mojiga tata Ivana an za
strica Sergia, ki tisti popu-
dan so visno tezkuo gledal

tudi mi (an smo Sigurni, tu-
di vsi tisti, ki imajo opravi-
lo z dvojezi¢no 3uolo) vse
narbuojse.

Elisa, de bi ti bla nimar
takuo vesela ti vsi zelmo!

televizjon an poslusal radi-
olino! Moja draga Valenti-
na, jest an ti sma bla pa za-
lostna, ker “nasa” Inter nie
pasala takuo, ki sma se tro-
Stala. Ma na stuojse bat, te
bom jest veseliu ce bos za
mano letala an bos videla,
kuo na boma imiela cajt za

Kronaka —

“Inter”’, ka’ si
nam zakurila?

Emanuele iz Marsina vie, kakuo se potalazt

Studierat, ka’ nam je Intef
zakurila! Bomo imiel puno
opravil an takuo do setem*
berja se na boma vic grivé®
la, potle se bo pa videlo...

Na teli liepi sliki me vi*
deta, kuo me je Valentind
lepuo nastimala, kar je bit
pust tle v Marsine.

Vas pozdra- |
vem vse af..
“Forza Juve”, p
tudi “Forza In-
ter”!

Emanuele
iz Marsind

(Za de botd
viedli kiek vit,
vam porcemo d¢
tel liep an sim-
patik puobic jé
adan od riedkib
otruok, ki se Zi-
ve v Marsiné
Njega tata j€
Ivan Birtig - Ta-
mazu, mama ¢
pa Roberta Rag
gioni - Barneso-
va, obadva 1Z
Marsina).

B

““Nasa nona Lucia
Ima rojstni dan”

Liep nasmieh od telih dvieh cicic je za njo

“Draga nona Lucia, do-
nas, Cetartak 9. maja, dopu-
nes lieta. Moremo rec¢, dost
Jih imas, zak se dobro dar-
zi8! Jih imas 62 liet.

Draga nona, Bohloni za
vse, kar dielas za nas, za
kuo nas imas rada, za kuo
nas zna$ varvat an kokolat,
pa tudi pokregat an podu-
cit. Veseu rojstni dan!

Agnese an Giorgia”

Takuo so nam napisale

novi matajur
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sestrice Agnese an Giorgia,
hcerkice od Monie Vasconi
z Lies an Silvana Scrignaro
iz Barnasa, ki Zive v Re-
manzage. Nona je Lucia
Lauretig - Lukcjova iz
Seuca, ki zivi na Liesah.
Kar ji zelijo nje navuode,
ji zelijo tudi navuodi Mat-
teo, Manuel an Giada, ki
zive gor v Preserje, hcere
an zeli, pru takuo, vsi tisti,
ki jo imajo radi).

CLUB ALPINO ITALIANO “VAL NATISONE”
PLANINSKA DRUZINA BENECUE

v nediejo / domenica 12.05.2002

nelle Prealpi Giulie
ob / alle 7.45 se usafamo v Spietre / ritrovo a San Pietro (Belvedere)

ob / alle 9.00 se zacne hodit / inizio escursione su facile percorso
(dvie ure an pu hoje - 2.30 ore di cammino; percorso com_pleto 5/ 6 ore)

Za druge novice | per informazioni: Gregorio: tel. 727530

BOZJA POT

V nediejo 19. maja

vse fare Nediskih
dolin puodejo na
Bozjo pot na Staro
goro an gor bojo
imiel skupno maso.
Na stuojta par-
manjkat!

Dezume lekame / Farmacie di tumo
OD 11.DO 17.MAJA
Cedad (Fontana) tel. 731163
Premarjag tel. 729012

Zaparte za pocitnice / Chiuse per ferie
SPIETAR: do 12. maja

PODBONIESAC: od 13. do 19. maja

Giulio Gioele iz Sauodnje nam pise...

Z.a te, mama,
Ki si moje sonce

Mama! Kajsna kratka be-
sieda za ' no tako veliko riec!

Za te mama, ki si nimar ta
par mene.

Za te mama, ki ratas ta-
kuo mikana, kar norcinas z
mano an takuo velika, kar
me kregas, zak san nagodiu
kajsno.

Za te, ki ceglih dielas toje
dielo an si zamotjena tu anj,
imas oci an za me.

Za te, ki me buoscas an
busavas.

Za te, ki mi piejes tiste pi-
esmice, ki ze toja mama je
piela tebe.

Za te, ki me znas takuo zi-
bat. Kuo je lepuo zaspat tu
naruoce tebe!

Za te, ki ¢e se ganen tu
moji pastijejc, si hitro ta par
mene.

Za te, ki me talazis tiste
malo krat, ki se jocen.

Za te, ki mi kazes mrujo
an mi pravis, de zivljenje J€
tezkuo tudi za njo, ki je takuo
mikana.

Za te, ki me ucis ljubit vse.

Za te, ki 100 krat na dan
mi dies, de me imas rada.

Za te, ki tu tri lieta si pre-
Ziviela puno tezav, pa si znd-
la stisnit zobe an zahvalis
Boga, za kar 1i je dau an 24
kar ti daje dan po dne.

Za te, ki vsaki krat, ki meé
pogledas se ti oci lascjo.

Za te, ki si vesela do suzl
vsaki krat, ki se navadin kiek
novega.

Za te, ki dies, de san tojé
sonce, toje zivijenje.

Za vse tuole te zahvalin
mama, te obimen an busnen.

Tuoji Giulio Gioele

P.s. S tolo pot bi rad nardiv
“auguri”’ ne samuo moji, pac
pa vsiem maman




